Bon de Réception

Quai: QUAI ,/\\1

Activité : LIDL

Date de Réceplion @

N° de Réception : x:Q,\ 6:2.6

Code fournisseur ; D‘ R
Réference: (509 &@OSS x

Ll

FOURN TR

Infos complémentaires & renseigner :

Infa transporteur

N CMR:

15 1SR6 .

Type de camion :

éourgon Tautliner

Type de palettes

Quantité

Paleite Bois Europe

Palette Bois 1/2 Europe

e

Immattracteur: | (1)) ) %5 f-* Palette bleu CHEP 1 _S_ E
Immatremorque : | {3 J& S AWK Palette bleu 1/2 CHEP
N° de plomb : - Palette Rouge LPR
Cable de TIR : oui @ 3 Palette Rouge 1/2 LPR

Palette Plastique

Palette 1/2 plastique
Commentaires :

Opérateur NOM

Du déchargement. ;

De la réception :

En cas de litige, merci d'appeler [a responsable de dossier




1521986
Absender (Name, Anschrift, Land) =
Expediteur (nom, adresse, pays)
Rademacher

ES 17150 Sant Gregori
Ctra. De Cartella, Km. 0,5 Edifici E

' Seite 1von 1
= (Internationaler Frachtbrief
Lettre de Voiture Interationale C MR

Ce transport est soumis,
nonobstant toute clause
contraire,a la Convention
relative au contrat de transport
international de marchandises

par route (CMR,

Empfénger (Name, Anschrift, Land) =

Anschrift, Land)
Destinataire (nom, adresse, pays adress

€, pays

ABTRANS WARSZAWA
04-180 Warszawa
ul. Perkuna 56-42

4 Auslieferung des Gutes/ Entladeort = U (Name, Anschri g
Lieu prévu pour Ia livraison de la marchandise port Successifs (nom, ad . P

FR

FR

I Ort und Tag der Ubernahme des Gutes = T l7 T Noeraeung Bemerkungen des Frachtfahrers/
RA

Lieu et date de Ia prise en charge de |a marchandise

-Gserves et observations des transporteurs
Ort/Lieu Celra KT j

Land/Pays ES 17150 Sant Gregori

Datum/Date 12.09.2026

— = . i
osee  Ladeliste mit WA Tour ID 1527986
Disponummer 260914VLP1

Referenznummern WECEL260914VLP1
Lieferscheine/ Bons de livraison

9 Kennzeichen und 10 Anzahl der Packstucke 11 Art der Verpackung/ (12 Bezeichnung des [13 Statistiknr/ 14 Bruttogewicht kg 15 Umfang ms /
INummern / Marques et (Ganz-/ Halbpaletten) / mode d’emballage utes */ Nature de la  |No. statistique Poids brut.kg Cubage m®

Inuméros INombre de colis marchandise *

e Pefto = N . i I
Lieferant/Fuumisseur Lie'\fli:zzl::igtl 5l Artikelbezei g / Dési ion de larticle ﬁ:rz::'a:;ﬁ’;; Lieferant/Foumisseur Liehf‘ir:g::igz\lrl i g / Dési ion de Particle lcl;'::gil::l:tté
FRUSELVA SPAIN 5_000729 Hafer Drink sK1 "Optisana" 21

FRUSELVA SPAIN $.000753 Hafer Drink sk1 "Optisana" ¥

16 nweisungen des Absenders (Zoll und sonstige amtiiche Behgndlung) und Bemerkungen der Frachtfuhrer/ Instruction ch (Anzahl mitgefuhrter Europaletten)
e 'expéditeur Ech: de palettes (nombre d’europalettes transportées
Temperatura de transporte +15° 3 +20°

Befiirderungstemperatur +15° bis +20°
The freight forwarder is responsible for the safety & liability of the Cargo structure.

B T = 5 < - 2 Anz. Tauschpaletten erhalten/
Driver signs accordantly is present during the loading and confirms the quantity of [Nombre d"euro;
pallets. Terminvorgabe/

Delai de livraison

eitfensternummer: 16.09. 2026 - 9:00 VLP_160926055
Containernummer:
Besonderheiten:
Gefahrgut: i
18 usgefertigt in/ Celra KT [/_\m/ 1

t f /
e & 2.09.2026 19  [Gutempfangen.

Réception des marchandises

20  |Unterschrift und Stempel des Absenders/ Signature et tmbre da 21  [Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrers/
|"expéditeur [Signature et timbre dy transporteur

i/ . ABTRANS WARSZAWA /e
Mz 04-180 Warszawa \\”’
S L/y“ )

ul. Perkuna 56-42

Andrzej B

4; 4 | 2 arszaws, ul Perku s 5¢ 22/ L . ‘
’K tliches K ichen/ k= n{ﬁf@@ Yshigele.du mo 573 ak Gesamtgewicht: Nutzlast kg/
42 Nzlmgroesfe Egg:; [ [y 30632 23 moteur7 rem ﬂ.ﬁa do kores aen.” 19600,0000 harge utile kg
07-200 Wyszkow, ulSTole™

Version 10




%) RADEMACHER

! GRUPPE

)

Recibo de palé: 1521986

Remitente:

Celra KT

Ctra. De Cartella, Km. 0,5 Edifici E
ES 17150 Sant Gregori

Siguiente estacién: Transportista: ABTRANS WARSZAWA

VLP Bert & You Matricula remolque: wr 573 ak
Matricula vehiculo tractor: wwy 3063 a
FR Fecha de entrega: 12.09.2026

N.° planificacién: 260914VLP1

Fecha de llegada: 18.09.2026
Namero de intervalo de tiempo: 76.09.2026 - 9:00
VLP_160926055

Fecha y hora de impresién: 14.09.2026 714:33 Uhr
Puerta: T16

Recibo de palé

N.° palés entregados:
0 EUROPALETTEN

N.° palés listos:
0 EUROPALETTEN

Explicacion del namero de palés cargados:
0 EU PAL
0 cargado adicionalmente EU PAL
28 OIm_u\_.nx\I_u\om_umo.ﬁcOmom EU PAL

Comentario:

Documento conductor

Conductor:

Cross-Dock:




PR

Lista de carga / Ladeliste: 1521986

Celra KT
Ctra. De Cartella, Km. 0,5 Edifici E
ES 17150 Sant Gregori

Siguiente estacion/ Nichste Station:
VLP Bert & You

FR

Transportistal/ Frachtfiithrer: ABTRANS
WARSZAWA

Matricula remolque/ Kennzeichen Auflieger:

wf 573 ak

Matricula vehiculo tractor/ Kennzeichen
Zugmaschine: wwy 3063 a

Fecha de entrega/ Auslieferungstermin:

9:00 VLP_160926055

Fecha de llegada/ Anlieferdatum: 18.09.2026
Numero de intervalo de tiempo/ Zeitfensternummer: 16.09.2026 -

Peso total/ Gesamtgewicht: 179600,0000
Temperatura del camién (°C)/ LKW-Temperatur °C:

12.09.2026 Fecha y hora de impresién/ Druckzeitpunkt: 14.09.2026 14:33 Uhr
N.° planificacién/ Disponummer: 260914VLP1 Puertal Tor: T16
T
Numero de orden Numero de articulo | N.° N2 palés/ Cajas por | Peso (kg)/ _um:m_u_uh._.\ et Albaran-
de compra WaWi/ 5 Nimero de referencia/ Albaran/ LIDL/ LIDL Artikel- | paquet| Denominacién del articulo/ | Tipo PAL/ 4 : i
WaWi PO §fevoedori Bicterant Referenznummer Lieferschein nummer es/ Anz Artikelbezeichnung vw\_rm_..hm: D) PAL typ v0E§v>r. Qmﬂsg» nmza_ﬂﬂ_mw g Liefersche
Nummer GTIN Kolli akioy (kg) L M:um: in-Split
10169130009 - Hafer Drink SK1 14700,00
640114092601 FRUSELVA SPAIN | WECEL260914VLP1 S_000729 4053216374287 2835 "Optisana” 21 - GP 135 00 21/33
10169130009 - Hafer Drink SK1 4900,000
640114092601 FRUSELVA SPAIN | WECEL260914VLP1 S.000753 4053216374287 945 "Optisana” 7 S GP 135 0 7/33
19600,00
28 0 0 00

Conductor/ Fahrer:

Instrucciones conductor/ Anweisung Fahrer:
Temperatura de transporte +15° a +20°
Beférderungstemperatur +15° bis +20°
The freight forwarder is responsible for the safety & liability of the Cargo structure.
Driver signs accordantly is present during the loading and confirms the quantity of pallets.

Comentario/ Kommentar:

N.° palés entregados/ Anz. gelieferter
Paletten:

0 EUROPALETTEN

N.° palés listos/ Anz. geladene Paletten:
0 EUROPALETTEN

Cross-Dock/ Cross-Dock:
-+

KLALIS RATEMACHER, 5. L.}

Version 11

FB 04-07-00-07 Pégina 1 de 2




) RADEMACHER

GRUPPE

Cantidades falt. / Fehlmengen

Lista de carga / Ladeliste: 1521986

Namero de . .
_u_mmw_\"mw“ﬂq\ referencia/ Motivo de error/ Fehigrund z:Sm_.w»ﬂmxmmﬂ__m_.__ﬁ_M:__. M_w_.\ 12l Denominacién del articulo/ >5xm5o~mmo====m N.° palés/ Anz Paletten
Referenznummer
FRUSELVA SPAIN WECEL260914VLP1 No conocidornicht bekannt 10169130009 Hafer Drink SK1 "Optisana” 5
Al 5 |
FB 04-07-00-07 Pégina 2 de 2

Version 11




PACKING LIST Pégina 1 de 2

fm?;"e'lva ER;JSELXA SPAIN, S.A. Fecha documento  9/9/2026
TRA CAMBRILS, 18
GROWING UP TOGETHER 43330 Riudoms Ne 5000753
R.U.T..A56346166
N° telefono:877990599
E-Mail:facturasproveedores@fruselva.com
N° Cliente C00071 Direccién de envio
LIDL SNC KLAUS RADEMACHER SL.
1 rue de Hanovre CS 21313 P.IND. SANT GREGORI
92298 Chétenay—Malabry Cedex CTRA. DE CARTELLA, KM 0.5
Francia 17150 Sant Gregori
Girona (Gerona)
| Fecha entrega 10/9/2026
Ne resérva N° Precinto
Céd. transportista: N° Container
Ne tota%l de palets 21 Buque
(V]») Best before
Ne 2 .
N Orden  Cdad por Uds. Peso neto Beso N° Lote date: DD- SID

Bulto | producto Prod. Cajas bruto

MM-AAAA

135 1 135 26209 28-08-2027
570864 - OPTISANA Funktionelle Getranke 3X3 500ml HS Code Céd. barras 384105091000276064
FR

135 1 135 26209  28-08-2027
5710864 - OPTISANA Funktionelle Getrénke 3X3 500ml HS Code Céd. barras 384105091000276101
FR

135 1 135 26209 28-08-2027

510864 - OPTISANA Funktionelle Getrénke 3X3 500m| HS Code Cdd. barras 384105091000276156
FR

Totales 945,00 945 0,00
N° de palets 7 0
Total peso bruto 0,00
N producto B T e oy {Pazobre
' | e SO RAAN, t  L
510864 - OPTISANA Funktionelle Getrinke 3x3 soom /R 26209 26-08-2027 945 )
RS O N, e o el F ¥ R e s e 945 -

La informacion contenida en este documento es propiedad de FRUSELVA SPAIN, S.A

o es el destinatario de
este documento,por favor eliminelo e informe a FRUSELVA SPAIN, S.A.. B

e —

q



PACKING LIST Pagina 2 de 2

oof FRUSELVA SPAIN, S.A. T
fmseiv& CTRA CAMBRILS, 18 )
GROWING Up TOGETHER 43330 RiUdOmS N 5_000753

R.U.T.:A56346166
Ne telefono:877990599

E—Mail:facturasproveedores@fruselva.com

N° Cliente €00071 Direccién de envio

LIDL SNC KLAUS RADEMACHER SL

1 rue de Hanovre ¢S 21313 P.IND. SANT GREGOR|
92298 Chétenay—Malabry Cedex CTRA. DE CARTELLA, KM 0.5
Francia 17150 Sant Gregori

Girona (Gerona)
Fecha entrega 10/9/2026

N° reserva N° Precinto
Cod. transportista: N° Container
Ne total de palets 21 Buque
Control Higiene Transporte : OK No D Nombre Operario :
OK

Observaciones :

Nombre Operario :

La informacion contenida en este documento es propiedad de FRUSELVA SPAIN, S.A. y se considera confidencial. Sino es el destinatario de
este documento,por favor eliminelo e informe a FRUSELVA SPAIN, S.A..




PACKING LIST copia

Pagina 1 de 3
o‘:‘ FRUSELVA SPAIN, SA. Fecha documento 9/9/2026 4
fruse[ya CTRA CAMBRILS, 18
GROWING UP TOGETHER " 43330 Riudoms Ne 5000729
- R.U.T:A56346166

Ne© telefono:877990599

E-Mail:facturasproveedores@fruselva.com
Ne Cliente 00071 Direccién de envio
LIDL SNC KLAUS RADEMACHER SL
1 rue de Hanovre CS 21313 P.IND. SANT GREGORI
92298 Chatenay-Malabry Cedex CTRA. DE CARTELLA, KM 0.5
Francia 17150 Sant Gregori

Girona (Gerona)
Fecha entrega 10/9/2026
N° reserva N° Precinto
Cod. transportista: N° Container
N° total de palets 63 Buque
ub Best before
o o d ;s
b by 2rgen Cd?d por Uds. Peso neto HESD N° Lote date: DD- SID
Bulto | producto Prod. Cajas " bruto
caja MM-AAAA —

44 135 1 135 26209 28-08-2027
510864 - OPTISANA Funktionelle Getranke 3X3 500m| HS Code Cdd. barras 384105091000275913
FR

46 135 1 135 26209  28-08-2027
510864 - OPTISANA Funktionelle Getrénke 3X3 500m| HS Code Céd. barras 384105091000275920
FR

48 135 1 135 26209  28-08-2027 A,
570864 - OPTISANA Funktionelle Getrénke 3X3 500m| HS Code Cod. barras 384105091000275890
FR

50 135 | 135 26209  28-08-2027
510864 - OPTISANA Funktionelle Getrénke 3X3 500ml HS Code Céd. barras 384105091000275975
FR

G

52 135 1 135 26209  28-08-2027
510864 - OPTISANA Funktionelle Getranke 3X3 500m| HS Code Cod. barras 384105091000275968
FR

o es el-destinatario de, A

)

it o “iY

La informacién contenida en este documento es propiedad de FRUSELVA SPAIN, S.A. y se considera confidencial. Sln
este documento,por favor eliminelo e informe a FRUSELVA SPAIN, SA.. o




PACKING LIST COPIA Pagina 2 de 3
oud FRUSELVA SPAIN, S.A. Fecha documento  9/9/2026
fruselva CTRA CAMBRILS, 18 X S 000729
GROWING UP TOGETHER . 43330 Riudoms N 2
J R.U.T:A56346166
: N° telefono:877990599
E-Mail:facturasproveedores @fruselva.com
Ne Cliente €00071 Direccién de envio
LIDL SNC KLAUS RADEMACHER SL
1 rue de Hanovre CS 21313 P.IND. SANT GREGORI
92298 Chatenay-Malabry Cedex CTRA. DE CARTELLA, KM 0.5
Francia 17150 Sant Gregori
Girona (Gerona)
Fecha entrega 10/9/2026
N° reserva N° Precinto
Cod. transportista: N° Container
N° total de palets 63 Buque
ub Best before
o o
BNIt ’\; . OPrrdedn ccd:ds: por Uds. Peso neto ::::o N° Lote date: DD- SID
il Ll S 135 caja MM-AAAA

54 135 1

510864 - OPTISANA Funktionelle Getranke 3X3 500ml

FR

135 26209

HS Code

28-08-2027
Cod. barras

384105091000261916

56 135 1

510864 - OPTISANA Funktionelle Getranke 3X3 500ml

FR

135 26209

HS Code

28-08-2027
Céd. barras

58 135 1

510864 - OPTISANA Funktionelle Getrianke 3X3 500ml

FR

60 135 1

510864 - OPTISANA Funktionelle Getridnke 3X3 500ml

FR

135 26209

HS Code

C

135 26209

HS Code

28-08-2027
Céd. barras

28-08-2027
Cod. barras

384105091000275876

62 135 1

FR

135 26209

HS Code

28-08-2027
Cod. barras

384105091000275883

La informacién contenida en este documento es propiedad de FRUSELVA SPAIN, S.A. y se considera confidencial. Si no es el destinatario-de
este documento,por favor eliminelo e informe a FRUSELVA SPAIN, S.A.. e L

s - "




PACKING LIST COPIA Pagina 3 de 3
f o‘,'E FRUSELVA SPAIN, S.A. Fecha documento 9/9/2026
g CTRA CAMBRILS, 18
o
Gi&fﬁ%%ﬁ . 43330 Riudoms N 5000729
R.U.T.:A56346166
NO telefon0:877990599
E-Mail:facturasproveedores@fruselva.com
Ne° Cliente C00071 Direccién de envio
LIDL SNC KLAUS RADEMACHER SL
1 rue de Hanovre CS 21313 P.IND. SANT GREGORI
92298 Chatenay-Malabry Cedex CTRA. DE CARTELLA, KM 0.5
Francia 17150 Sant Gregori
Girona (Gerona)
Fecha entrega 10/9/2026
N° reserva N° Precinto
Cdd. transportista: Ne Container
Ne total de palets 63 Buque
ubD . Best before
o o
BN“ r; ! (;rde;n Ccda.d. por Uds. Peso neto :fi:o N° Lote date: DD- SID
ulto producto rod. ajas el MM-AAAA
Totales 2.835,00 2.835 0,00
N° de palets 21 0
Total peso bruto 0,00
N° producto N° Lote Best before date: Cdad. Cajas Peso neto Peso bruto
DD-MM-AAAA
510864 - OPTISANA Funktionelle Getranke 3X3 500ml FR 26209 28-08-2027 2835
Total 2835

Observaciones :

Nombre Operario :

Control Higiene Transporte :

OK

P

[

Nombre Operario :

La informacién contenida en este documento es propiedad de FRUSELVA SPAIN, S.A. y se considera confidencial. Si no es el destinatario de

este documento,por favor eliminelo e informe a FRUSELVA SPAIN, S.A..




. Compte Rendu de Réception

H DR

N° de réception : 21626 Code tiers : FOOD

L . Nom : FOOD
Référence BL Tiers :  VLP_160926055 (i

Référence cde :

Date et Heure : 16/09/2026  07:02
_ Code artic a . Tragabilits Qualité | UVCIColis | Colis/Palette o s _UVC Totales Regues |
1016913 Boissons a l'avoine SK DLUO: 20/08/2027 9 135,00 1 1215
1016913 Boissons a l'avoine SK DLUO: 28/08/2027 9 135,00 27 32 805
Nb Supports réceptionnés : 28 Totaux : 34 020
ETAREC CTRL BERTLOG Impression du : 16/09/2026 10:03:06 Page 1/1




Booking Details

Warehouse

'DR72 - FRLOGISTIQUE Vaux-
France

le-Pénil,

Book date & time

16.09.2026 - 9:00

Reference number VLP_]60926055
Logistic Import INT
Transporter Rademacher Olpe
Order number(s) 260914vlp1
Pallets EP 28
Pallets DD 0

 Status
Comments
Instructions

wr
° SCHWARZ
L,BL .L Produktion
Kaufland

dct._







